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O HUMOR NO GENERO “COLUNA DE VARIEDADES”, DE JOSE SIMAO

Ana Cristina Carmelino - UNIFRAN?
Maria Flavia Figueiredo — UNIFRAN?

Sabendo-se que o humor pode ser visto como uma espécie de arma de denuncia, capaz de
revelar e flagrar outras possibilidades de visdo do mundo e das realidades naturais ou culturais que nos
cercam, funcionando, portanto, como um importante recurso argumentativo, o presente trabalho é
norteado por dois objetivos principais: verificar os aspectos linglisticos que contribuem para garantir
0 humor nas “colunas de variedades” escritas por José Simdo para a Folha de S. P., bem como
caracterizar esse género. Para isso, escolhemos, aleatoriamente, cinco das colunas de variedades
escritas por Zé Simado levando em conta acontecimentos especificos, a saber: o envolvimento do
jogador Ronaldo com travestis (SIMAO, FSP, 07/05/2008)°, o fato de um repdrter iraquiano atirar os
sapatos em George W. Bush (SIMAO, FSP, 21/12/2008)4, 0 debate entre os candidatos Marta Suplicy
(PT) e Gilberto Kassab (DEM) & prefeitura de S&o Paulo (SIMAO, FSP, 21/10/2008)°, o novo acordo
ortogréfico da lingua portuguesa (SIMAO, FSP, 07/01/2009)°, e a posse do presidente dos Estados
Unidos, Barack Obama (SIMAO, FSP, 22/01/2009)’.

José Simao, colunista do jornal a Folha de S. P. desde 1987, é um construtor do discurso
humoristico critico. Seus textos versam sobre acontecimentos atuais, sejam eles nacionais ou
internacionais, e seu ponto de vista controverso, aliado a uma linguagem irdnico-sarcéstica, faz dele
um escritor singular. Essas séo as razdes que justificam nossa opcdo pelo estudo de suas colunas.

A fim de caracterizar o género de texto em analise — “coluna de variedades” — baseamo-nos
nos pressupostos tedricos do interacionismo sociodiscursivo — especialmente em conceitos e critérios
propostos por Bronckart (1999, 2006), o qual prioriza tanto questdes relacionadas as condicbes de
producdo do género, quanto a estrutura textual.

Compreendendo que os géneros estdo ligados ao funcionamento da lingua e as atividades
culturais e sociais, consideramos de fundamental importancia, para sua descri¢do, a defini¢do da
situacdo de acdo de linguagem, ou seja, o contexto de producdo, o contelido temético e a organizacao
interna dos textos, privilegiando-se, dessa maneira, a constituicdo dos tipos discursivos, a organizacédo
seqiencial do conteldo temético e a selecdo de mecanismos de textualizagdo e mecanismos
enunciativos.

Ainda com base nas consideracBes do interacionismo sociodiscursivo, para garantir a
producdo de sentido dos textos, neste caso, 0 humor das “colunas de variedades”, convém enfatizar
que o autor ndo consegue esse efeito sozinho, ele depende do leitor e do contexto: o leitor € um agente
que — a partir dos propositos do autor e de uma série de conhecimentos ativados — processa as
informacg0Oes oferecidas pelo texto, estabelecendo conexdes informativas contextuais.

No que tange & questdo do humor, sabemos que os textos humoristicos podem tanto tender a
busca de uma originalidade instigante, como podem seguir uma dire¢do oposta, repetindo esquemas
estereotipados. Além disso, o riso pode se manifestar de forma inofensiva ou ndo. No caso de nosso
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objeto de analise, observamos que o humor se constroi por meio da ironia, do sarcasmo, de criticas
escrachadas a acontecimentos atuais em relacéo, especialmente, a politica e a midia. José Simao, ou
Macaco Simé&o, constréi um ethos proprio, como ele mesmo diz “o esculhambador geral”, e por meio
de uma linguagem caracteristica — repleta de metaforizacfes, comparacdes e neologismos — busca ndo
apenas despertar o interesse do leitor e provocar o riso, mas influencid-lo para validar um
posicionamento critico-opinativo assumido.

1 “Coluna de variedades™: caracterizacao do género

Sdo varias as propostas e interesses para os estudos sobre género atualmente, embora esse
assunto ndo seja novo, visto que teve origem na tradigdo poética, com Platdo. No Brasil, como
sabemos, tais estudos se intensificaram apds a publicacdo dos Parametros Curriculares Nacionais —
PCNs (1998), os quais propdem o ensino dos géneros nas escolas como sendo uma op¢do muito mais
viavel e produtiva para a produgdo textual e, consequentemente, para a propria interacdo verbal. A
partir dai, as pesquisas sobre essas “praticas sociais corporificadas pela linguagem” (CARMELINO,
2008, p. 1) em diferentes campos do saber geraram uma série de abordagens, tipologias e
metodologias de analise. A posicdo dos tedricos a esse respeito diverge: enquanto uns criticam a
variedade, outros a encaram como salutar, uma vez que h& uma busca incessante pela melhor maneira
de explicar o uso da linguagem em termos de contextos e praticas sociais especificos. A Unica certeza
disso tudo é que o assunto ainda esta em moda.

Com o intuito de caracterizar o género de texto aqui analisado (“coluna de variedades”), a par
das vérias perspectivas tedricas sobre géneros, adotamos 0s pressupostos tedricos do interacionismo
sociodiscursivo, mais precisamente 0s conceitos e 0s critérios propostos por Bronckart (1999, 2006).

Antes, no entanto, de analisarmos esse género, convém esclarecer ao leitor o porqué da
preferéncia pelo nome “coluna de variedades” e ndo por crbnica, como muitos possivelmente o
intitulariam. Conforme entendemos, coluna de variedades, e em especial as de José Simdo, consiste
em um género que redne em um mesmo texto breves relatos criticos e bem-humorados de assuntos
muito distintos, advindos de diferentes acontecimentos marcantes (atuais ou ndo). E uma espécie de
montagem (clipping) de partes de outros géneros existentes, como a noticia, o artigo de opinido, a
reportagem, o telejornal (como o préprio Zé Simdo diz) — todos pertencentes ao dominio discursivo®
jornalistico.

Sabendo-se que 0s géneros nunca surgem num grau zero, Visto que se constituem a partir de
outros pré-existentes, a “coluna de variedades”, escrita por Zé Simao, ganha uma configuracéo tipica
de apresentacdo em periodos breves que raramente se interligam por conectivos, exceto o “E”, como
se vé em:

E o Obama tem perfil de moeda. E a Michelle, a Black Jackie, estava de "shining canary",
canarinho cintilante! Canarinho de Cuba, a estilista é cubana! E o comentéario: "Michelle
mostra audéacia e personalidade no figurino". Audéacia mostra a dona Marisa, que se veste com
forro de sofa. Isso que é audacia! Rarard! E o Serra, 0 Vampiro Anémico, que nomeou 0
Alckmin Picolé de Chuchu pro Desenvolvimento. (SIMAO, FSP, 22/01/2009). (grifos nossos)

Considerando que os géneros estdo ligados ao funcionamento da lingua e as atividades
culturais e sociais, Bronckart (1999) os descreve a partir do contexto em que eles sdo produzidos, do
contetido tematico e de sua arquitetura textual.

O contexto de producdo ou a situacdo de agdo da linguagem, que se refere ao “conjunto dos
pardmetros que podem exercer influéncia sobre a forma como um género é organizado”
(BRONCKART, 1999, p. 93), abrange tanto o mundo fisico (que compreende a identificacdo do
emissor, de eventuais receptores e do espaco/tempo de produgdo) quanto o mundo sécio-subjetivo
[que inclui o papel social do emissor (enunciador) e do receptor (destinatario), o lugar social e o(s)
objetivo(s) da interacao].

8 0 dominio discursivo, segundo Marcuschi (2003: 23), é “uma esfera ou instancia de producdo discursiva ou de atividade
humana”.
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Em se tratando dos aspectos do contexto fisico, observamos que as colunas de variedades de
Sim&o, escritas sob o pseuddnimo de Macaco Siméo®, sdo produzidas fora da redagdo do jornal e
depois enviadas para serem publicadas diariamente no jornal a Folha de S. P., 0o que cria um
distanciamento espago-temporal entre emissor e receptor. Os receptores sdo todas as pessoas que léem
o0 jornal e as colunas em questdo. Dessa forma, nesse género, ndo ha como precisar o local e o
momento exatos de sua produgdo, nem mesmo afirmar se esses aspectos influenciam ou ndo o texto
final publicado no jornal.

Quanto aos aspectos do mundo sécio-subjetivo das colunas de variedades, notamos que esse
género tem como lugar social de producdo a midia, uma vez que circula na sociedade por meio do
suporte Folha de S. P., jornal mais editado e distribuido no Brasil, que se dirige a um publico-alvo tido
como elitista.

Subscrito nesse contexto, ha a posi¢do social do emissor, ou seja, de enunciador, que é o
colunista José Simdo. Esse colunista, conforme, seu sitio oficial'®, ndo concluiu, inicialmente, sua
formacdo em Direito; viveu alguns anos na Inglaterra durante os quais trabalhou para a rede BBC;
voltou ao Brasil no auge do tropicalismo, no qual se envolveu artistica e politicamente; passou a
compor o quadro de escritores do jornal Folha de S. P. em 1987, onde ainda se mantém. Apesar da
conhecida posicdo de direita defendida nesse jornal, Simdo é, acima de tudo, um critico. Sendo um
colunista humoristico, 0 autor ndo deixa passar a oportunidade de fazer piada, ndo poupando nada nem
ninguém. Seu ponto de vista controverso e sua linguagem irdnico-sarcéstica fazem dele um enunciador
com caracteristicas bastante especificas.

No que se refere a posicdo social do receptor ou destinatario, vemos que ele corresponde ao
leitor ndo s6 da Folha de SP, mas das colunas didrias escritas pelo Macaco Simdo. Trata-se de um
individuo de classe média ou média-alta com interesses diversos, bem informado sobre os
acontecimentos atuais e com senso de ironia e sarcasmo.

Convém ressaltar que o enunciador, por si s, ndo conseguiria o efeito de sentido pretendido
em seus textos se ndo contasse com um leitor agente, por isso o destinatario do género colunas de
variedades é sobretudo um leitor que constroi o sentido do texto a partir dos prop6sitos de Zé Simao,
de uma série de conhecimentos armazenados que ele ativa e de conexdes informativas co-textuais e
contextuais.

O proposito comunicativo das colunas de variedades é comentar, de forma critica e engragada,
acontecimentos atuais, buscando provocar o riso do leitor bem como influencid-lo no sentido de
validar um posicionamento subjetivo sobre um determinado assunto. Desse modo, 0s temas abordados
nesse género sdo de carater subjetivo e social, pois, a0 mesmo tempo que versam sobre questdes como
politica e midia em geral, trazem as representacdes pessoais do enunciador José Simao,
compromissado principalmente com a constru¢do de “piadas” um tanto “apimentadas”, conforme
podemos observar em “E chega de debate! Debatédio! Eu ndo quero propostas! Eu quero o Maluf! Pra
gente dar risada! E eu sou como a Marta. Quero saber mais uma coisa da vida pessoal do Kassab: se a
m&o que ele balanca o pingolim é a mesma que ele cumprimenta o eleitor. Rarara!” (SIMAO, FSP,
21/10/2008).

O préprio Sim&o diz que escreve sobre os “trés temas que mais deliciam os brasileiros: sexo,
politica e futebol”™. Da leitura de seus textos, verificamos que os temas variam muito. Uma mesma
coluna, por exemplo, trata de quatro ou cinco assuntos distintos, fato que nos leva a distinguir esse
género da crénica, a qual muitas vezes reflete apenas sobre um acontecimento. Na coluna publicada no
dia 21/12/2008, por exemplo, que traz como titulo e subtitulo Natal 2008: Perus em panico. Sabe o
que Roberto Carlos vai cantar no Natal? Jesus Cristo eu AINDA estou aqui!, Zé Simdo comeca
fazendo referéncia a época do ano em que escreve, vésperas do Natal (21/12), e a0 que marca, para o
brasileiro, essa festa tradicional: ceia com peru e show do cantor Roberto Carlos, promovido h& anos
pela Rede Globo de televisdo. Em seguida, ele muda de assunto e comenta o contrato do jogador
Ronaldo Esper pelo S&o Paulo e a foto do jogador pelado em uma boite. Na sequéncia, trata da crise
pela qual o pais passa, fazendo brincadeiras ndo sé com o habito de se consumir mais na época do

® Como ele préprio diz: “filho de drabe com loira e deu macaco na cabega” (http://wwz2.uol.com.br/josesimao/biografia.htm.
Acesso em 25/01/2009).

10 Texto retirado da Folha on line. Disponivel em http:/Awww2.uol.com.br/josesimao/biografia.htm. Acesso em 25/01/2009.
! Texto retirado da Folha on line. Disponivel em http://www2.uol.com.br/josesimao/biografia.htm. Acesso em 25/01/2009.
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Natal, mas também com a “25 de Marco”, lugar em Sdo Paulo onde as pessoas costumam encontrar
todo tipo de artigo a precos mais em conta. Depois, menciona a questdo da sapatada que o presidente
George W Bush levou do reporter iraquiano Muntazer al Zaidi em uma coletiva de imprensa em
Bagda, no dia 14/12/2008. E para finalizar, faz duas piadas: uma sobre o jogador Ronaldo (o
fendmeno) ter sido visto pedalando na orla do Rio (j& que ele esta acima do peso) e outra sobre nome
do juiz (Jeova Sardinha) que condenou Edir Macedo a pagar indenizago.

Em se tratando da arquitetura textual dos géneros, Bronckart (1999) a subdivide em trés
camadas superpostas que, juntas, ddo forma ao texto, sdo elas: a infra-estrutura geral do texto, os
mecanismos de textualizacdo e os mecanismos de enunciagéo.

A infra-estrutura geral do texto, camada mais profunda, analisa a maneira como ele é
constituido. Nela, segundo Bronckart (1999, p. 120), ha o plano geral, que corresponde “a organizagédo
de conjunto do conteddo (...) que pode ser codificado em um resumo”. Em relacdo as colunas de
variedades de Siméo, vemos que apresentam titulo, subtitulo e corpo de texto. Este, por sua vez, é
constituido sempre pela mesma introducdo (“BUEMBA! BUEMBA! Macaco Simao Urgente! O
esculhambador-geral da Republica! Direto do Pais da Piada Pronta!”) e conclusdo (“Hoje, s6 amanha.
Que eu vou pingar o meu colirio alucindgeno!”) e por periodos breves, frequentemente separados por
pontos de exclamacdo e interrogacdo. A conjuncdo “e” e 0s dois-pontos também sdo marcas
recorrentes. Essas caracteristicas contribuem também para gerar o tom de deboche presente nas
criticas do autor.

Além do plano geral, a infra-estrutura contempla as no¢des de tipos de discurso e tipos de
sequéncia. Os tipos de discurso sdo as “formas linglisticas que sdo identificaveis nos textos e que
traduzem a criacdo de mundos discursivos especificos” (1999, p. 149). Esses mundos — denominados
de interativo, teorico, relato interativo e narracdo — tém sua origem na combinacdo de dois conceitos:
i) conjuncdo-disjuncéo, que indicam se o contedido tematico é produzido concomitantemente ou ndo ao
momento de recepcdo; e ii) implicacdo-autonomia, que se referem a explicitacdo ou ndo do autor,
leitor e situacdo espago-temporal no género. Dentre esses tipos de discurso, notamos que 0 mais
comum, nas colunas de variedades, é o relato interativo, que apresenta carater disjunto-implicado, ou
seja, a producdo e recepcdo dos textos ndo se ddo de forma concomitante, mas a presenca do autor, do
leitor e da situacio temporal sdo bem demarcadas. Vejamos um exemplo:

E a sapatada do Bush? Desviou do sapato, mas ndo escapou do chulé. O que quase matou o
Bush foi o chulé do iraquiano. Chulé iraquiano quase mata o Belzebush. Sabe o que eu
jogaria no Bush? Inseticida. Inseticida de barata! E diz que o Bush vai mandar bombardear
todas as sapatarias do Iraque. E tem um pais que ele ndo vai de jeito nenhum: a Espanha. Pra
ndo encontrar com o Zapatero.

E em quem vocé quer jogar um sapato hoje? No agougueiro que ta roubando no peso? Na
caixa do banco? Ela ndo aceitou o documento de um amigo meu, e ele ndo conseguiu retirar
o0 FGTS. Sapatada nela! Rarara! (SIMAO, FSP, 21/12/2008). (grifos nossos)

Como podemos observar, ha um monologo que visa claramente & interacdo, ainda que
encenada, entre o autor e o leitor. Tais dados podem ser comprovados a partir dos pronomes que
remetem a primeira e a segunda pessoa (“eu”, “vocé”) e a situacdo temporal (“hoje”). Ha também uma
forte influéncia da oralidade, constatada pela presenca de marcadores conversacionais (“pra”, “ta”,
“Rarard”) e perguntas retoricas (“E a sapatada do Bush?”, “E em quem vocé quer jogar um sapato
hoje? No agougueiro que t& roubando no peso? Na caixa do banco?”).

A nocdo de tipo de sequéncia refere-se as diferentes formas como o contetdo tematico pode
ser organizado, dai os tipos: sequéncia narrativa, descritiva, expositiva, argumentativa, injuntiva e
dialogal™. Dentre esses tipos, as que se fazem mais presentes no género analisado s&o a dialogal, a

descritiva e a argumentativa. Consideremos o exemplo:

E socuerro! Me bate um abacate com Lexotan! Chegou a conta dos fogos! Comegou o0 ano
fiscal! Pensa que os fogos foram de graca? Ja vem tudo embutido no imposto. Sabe aquela
translumbrante estrelona roxa que vocé achou linda? Era o seu IPVA! Era o seu IPVA

12 As definices de todas as seqiiéncias se encontram em Bronckart (1999, p. 218-233) e Carmelino (2006, p. 19-20).
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explodindo! IPVA, IPTU, IPI, IH... ME FERREI! E o famoso IMF: Ih Me Ferrei! E sabe por
que tributo se chama tributo? Porque os carnés vém de trés em trés. De manh& chegam trés,
de tarde chegam mais trés e, a noite, 33! O Lula tem que langar um novo PAC: Programa de
Ajuda ao Contribuinte! (SIMAO, FSP, 07/01/2008)

A dialogal é marcante uma vez que o autor empenha-se o tempo todo em manter a figura do
leitor presente por meio marcadores conversacionais, tais como perguntas, exclamacdes, presenca de
pronomes que remetem a primeira e a segunda pessoa do singular, como vemos em “Sabe aquela
translumbrante estrelona roxa que vocé achou linda? Era o seu IPVA! Era o seu IPVA explodindo!
IPVA, IPTU, IPI, IH... ME FERREI! E 0 famoso IMF: Ih Me Ferreil”. A descritiva pode ser vista ao
longo de todas as colunas, quer pela enumeracgdo dos impostos (como ocorre em “IPVA, IPTU, IPI”),
guer por meio das assimilacbes feitas por metaforizacbes (como vemos em “Era o seu IPVA
explodindo!”, “E o famoso IMF: Ih Me Ferrei!”). No entanto, a seqiiéncia que prevalece nas colunas
de variedades de Zé Simdo ¢ a argumentativa, uma vez que a todo momento, o0 autor busca convencer
o leitor para validar seu posicionamento critico-opinativo, como notamos em “Comecou 0 ano fiscal!
Pensa que os fogos foram de graca? J& vem tudo embutido no imposto”, “O Lula tem que lancar um
novo PAC: Programa de Ajuda ao Contribuinte!”.

Os elementos vistos até aqui fazem parte da primeira camada da organizagdo textual, agora
apresentamos 0s elementos constituintes da segunda, os mecanismos de textualizacdo. Esse nivel
intermediario é composto por tudo o que garante a coeréncia tematica do texto, como é o caso da
conex&o, da coesdo nominal e da coeséo verbal.

Com exce¢do da conjuncao aditiva “e”, que inicia alguns periodos, as colunas de Simdo séo
marcadas pela auséncia de conectivos. A relagdo sintatico-seméantica, aparentemente desconexa, é
garantida pelos periodos curtos que se articulam por pontos de exclamagéo e interrogacdo, como ja
vimos em exemplos citados anteriormente.

A coesdo nominal — cuja funcdo é “introduzir e retomar temas e/ou personagens novos e
assegurar sua retomada ou substituicdo no desenvolvimento do texto” (BRONCKART, 1999, p. 124) —
apresenta-se de duas formas marcantes nas colunas de variedades de Sim&o. Em alguns trechos
notamos a retomada de referentes no texto a partir da repeticdo do mesmo termo, como em “Viva
Obamal! Agora pedidos e preces sdo feitos diretamente pro Obama! Deus mandou Obama pra folgar
no Carnaval! E outros estdo chamando o Obama de santo Expedito!” (SIMAO, FSP, 22/01/2009)". J&
em outros trechos, vemos a auséncia da coesdo nominal, visto que as colunas apresentam uma
sequéncia quase alucinada de tépicos diferentes, introduzidos mas nem sempre desenvolvidos e
retomados, como em “Entdo em S&o Paulo é assim: ‘Prefiro ser solteiro que casado com argentino’. E
no Rio é: “Vou apertar, mas ndo vou acender agora’. E dizem que o Unico efeito colateral da maconha
é quando a policia chega. Ainda bem que o Garotinho ndo fuma maconha. Porque da larica e ele ia
comer a Rosinhal” (SIMAO, FSP, 21/10/2008). Nesse caso, Siméo trata dos debates antes das elei¢cdes
para prefeito em S&o Paulo (cita o comentario que Gilberto Kassab faz sobre a vida pessoal de Marta
Suplicy, apés ser questionado por ela sobre a sua vida sexual, pelo fato de ele ser solteiro) e no Rio de
Janeiro (cita a charge feita por Xalberto com Fernando Gabeira apertando a méo de Eduardo Paes
antes do debate, dois candidatos e maconheiros confessos. Além disso, ele faz um trocadilho
semantico com a masica de Bezerra da Silva: Malandragem da um tempo. Vou apertar, mas nao vou
acender agora, se segura malandro, pra fazer a cabeca tem hora) e, em seguida, menciona o
Garotinho (que ndo fuma maconha, por isso ndo tem larica e ndo transa com a Rosinha, ou seja,
Garotinho s6 come a Rosinha sob efeito da larica).

Quanto a coesdo verbal — que assegura “a organizacao temporal e/ou hierarquica dos processos
(estados, acontecimentos ou acgdes) verbalizados no texto” (BRONCKART, 1999, p. 127) e pode ser
observada a partir dos tempos verbais em interacdo com advérbios —, observamos que o tempo
presente, que se refere a situacdo de enunciacdo, junto com os advérbios temporais consistem nos
principais mecanismos de construcdo do género estudado. Como ilustracdo, remetemos o leitor aos
exemplos citados no pardgrafo anterior, em que é marcante a presenca dos verbos no presente do
indicativo (“viva”, “sdo”, “estdo”, “é”, “prefiro”, “dizem”, “chega”, “fuma”, “da”) e do advérbio

13 Grifos nossos.
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“agora” (“Agora pedidos e preces sdo feitos diretamente pro Obamal”, “Vou apertar, mas ndo vou
acender agora”).

O ultimo nivel de analise, 0 mais superficial de constituicdo e organizacdo textual, é o dos
mecanismos enunciativos, elementos que “contribuem para a manutencdo da coeréncia pragmatica do
texto, para o esclarecimento dos posicionamentos enunciativos (...) e traduzem as diversas avaliagcdes
sobre alguns aspectos do conteudo tematico” (BRONCKART, 1999, p. 130). Tais mecanismos
englobam os posicionamentos enunciativos e as vozes e as modalizagdes.

Como a construgdo do humor das colunas de variedades depende da forma como Zé Simao
comenta 0s acontecimentos e se posiciona diante deles, os mecanismos de enunciacdo séo elementos-
chave na caracterizagdo desse género. A sua voz, sempre critica e irbnica, mistura-se a vozes de outras
pessoas que sdo “chamadas” a participarem de seu texto. Essas vozes se apresentam das mais
diferentes formas, como vemos a seguir:

E o melhor comentario da crise. Uma mulher tava comprando adoidado num shopping
popular quando chegou a repdrter: "E a crise?". "A crise a gente deixa pra margo".
Sensacional. Essa mulher tem que liderar a politica econdmica mundial. Atencdo Planeta
Terra, a crise foi adiada pra marco! Rarara! (SIMAO, FSP, 21/10/2008).

E adorei a Patricia Poeta entrevistando o Ronalducho no "Cansastico”. Uma lady, finérrima.
E as perguntas, bem cabeludas: "Ronaldo, vocé manteve relagdes com os travestis?". Com
um tom de voz que parecia que tava perguntando: "Ronaldo, vocé aceita um dry martini?"
(SIMAO, FSP, 07/05/2008).

Os trechos acima revelam que a coeréncia pragmatica é sustentada pelo posicionamento
enunciativo de Simao (autor) que copia declaracGes polémicas de outras pessoas (mulher que
comprava compulsivamente e Patricia Poeta) para satirizar (ou ridicularizar) a situacdo e até mesmo a
prépria pessoa citada.

Em relacdo as modalizagGes, observamos que elas também auxiliam a construgdo do humor
critico presente nas colunas de variedades, uma vez que sdo responsaveis por veicular, implicita e
explicitamente, avaliacBes e opinides sobre o contetdo tematico. As modaliza¢cdes mais frequientes nas
colunas estudadas sdo a dedntica e a apreciativa.

Os valores expressos pela modalizacdo dedntica — que diz respeito ao julgamento do que é
enunciado a luz dos valores sociais — mais encontrados nas colunas sdo de obrigagdo e voli¢cdo, como
vemos em: “Essa mulher tem que liderar a politica econdmica mundial. Atencdo Planeta Terra, a crise
foi adiada pra margo! Rarara!” (SIMAO, FSP, 21/12/2008), “Entéo, o Lula devia aproveitar e lancar
mais um programa social: o Bolsa Travesti! Bolsa Traveca! Bolsa com traval!” (SIMAO, FSP,
07/05/2008), “E atencdo! Campanha Nacional da Sapatada! Eu também quero jogar um sapato no
Bush! Ops, uma Havaianas” (SIMAO, FSP, 21/12/2008), “E chega de debate! Debatédio! Eu néo
quero propostas! Eu quero o Maluf! Pra gente dar risada!” (SIMAO, FSP, 21/10/2008), “A gente
guer mudar de assunto, mas o povo ndo quer! Diz que a Nike langou a chuteira Ronaldo: com trés
travas na sola! Rarara!” (SIMAO, FSP, 0705/2008)". Nesses casos, 0s verbos (“ter”, “querer”) e o
auxiliar modal (“dever”) constituem os recursos que manifestam a modalizac¢éo deontica.

A modalizagéo apreciativa traduz julgamentos mais subjetivos, como vemos em “E adorei a
Patricia Poeta entrevistando o Ronalducho no ‘Cansastico’. Uma lady, finérrima. E as perguntas,
bem cabeludas: ‘Ronaldo, vocé manteve relagdes com os travestis?” (SIMAO, FSP, 07/05/2008),
“Aliés, vocés viram a foto do Ronaldo Esper pelado na boite Trash 80? O nome da boate é em
homenagem a ele: trash de 80! E a primeira vez que eu vi uma jaca mole de 6culos escuro!”
(SIMAO, FSP, 21/12/2008) e “E chega de debate! Prefiro debater um abacate com Lexotan. Prefiro
me trancar no banheiro e debater uma” (SIMAO, FSP, 21/10/2008)".

Como vemos, por priorizar a critica e a opinido, a modalizacdo é, sem ddvida, um dos
elementos essenciais do género colunas de variedades E por meio dela que Simao veicula sua opinido
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acida sobre os fatos que relata, fazendo disso um diferencial tanto na constituicdo de seu ethos quanto
na do género

2 A construgdo do humor nas “colunas de variedades”

A construcdo humoristica de um texto pode estar relacionada a diferentes recursos lingisticos.
Segundo Grize (1990, p. 48), o riso pode ser gerado por procedimentos lingliisticos como o Iéxico, as
especificagdes (feitas por meio de apostos e de orac¢des adjetivas podem colocar em destaque aspectos
de um objeto), a questdo absurda e a ironia. Possenti (1998), ao falar dos mecanismos envolvidos na
construgdo das piadas, ressalta como recursos linguisticos: a fonologia, a morfologia, o léxico, a
déixis, a sintaxe, a pressuposicao, a inferéncia, o conhecimento prévio e a variagdo linguistica.

Apos analisar programas humoristicos na TV, Travaglia (1992) cita seis categorias do humor
muito interessantes, que servem como metodologia de estudo, uma vez que abrangem a forma de
composicdo do humor, o objetivo do humor, o grau de polidez, o assunto, o codigo e 0 que provoca 0
riso. Os mecanismos linguisticos fazem parte da Ultima categoria e, segundo ele, podem ser a
cumplicidade, a ironia, a mistura de lugares sociais ou posicdes de sujeito, a ambiguidade, o uso de
estere6tipos, a contradicdo, a sugestdo, a descontinuidade de topico, a parddia, 0 jogo de palavras, 0
quebra-lingua, 0 exagero, 0 desrespeito a regras conversacionais, as observacdes metalinglisticas e a
violacdo de normas sociais explicitas.

Dentre todos os recursos linguisticos que podem ser os responsaveis pela produgdo do humor,
verificamos que muitos deles se fazem presentes nas colunas de variedades escritas por José Simao, no
entanto, 0 que prevalece é a ironia (0 sarcasmo), que pode ser vista a partir ndo s6 de criticas
escrachadas a acontecimentos atuais em geral, mas também por meio de uma linguagem caracteristica,
repleta de metaforizagdes, comparagfes e neologismos.

Conforme Paiva (1961), a ironia consiste tanto em uma “atitude de espirito” quanto em um
“processo caracteristico de expressdo”. Em um sentido mais amplo, “se nela predomina uma feigdo de
alegria amigavel, individualiza-se em humor; se traduz uma amargura acida, chama-se sarcasmo” (p.
3). Sendo um meio consciente e intencional de tornar risivel a realidade, a ironia se serve da palavra
para a sua expressdo. Desse modo, vemos que ela pode ser expressa por meio de diferentes processos
da lingua. Aqui destacaremos apenas aqueles recursos mais freqlientes no género em analise.

A metéfora baseia-se sempre em uma relacdo de semelhanca entre coisas que pertencem a
planos diferentes. Quando a transposicdo de sentido ressalta a caracteristica comum entre realidades
distintas, a intencdo é dar a ela uma tonalidade afetiva ou estética. No entanto, quando, na relagdo de
semelhanca, a intencdo afetiva ou estética é substituida por uma intencdo irénica, a metafora torna-se
elemento comico.

As metaforas de efeito irbnico presentes nas colunas de variedades escritas por Zé Simédo séo
construidas principalmente quando a transposicdo de sentido entre realidades distintas é feita para o
plano sexual, como vemos em “E eu resumo o escandalo Ronalveca em futebolés: ele achou que ia
enfrentar a Republica Tcheca, mas, quando entrou em campo, deu de cara com a selecdo do Peru!
(SIMAO, FSP, 07/05/2008). Nesse caso, o elementos que se referem ao jogo de futebol sdo
transpostos para os do ato sexual, uma vez que “Republica Tcheca” se refere a “xeca” (no Brasil,
sindbnimo de “vagina”) e “Peru” se refere a “pénis”. Assim temos uma satira como extensdo: pensou na
tcheca, achou o peru, ou seja, confundiu traveca com mulher.

Mais um exemplo em que Macaco Simdo abusa do trocadilno seméntico de cunho
pornogréfico pode ser visto no enunciado “E que em ltupeva, no interior de S&o Paulo, tem uma
oficina de consertos chamada Casa das Rocadeiras! Deve ser um inferninho de sapatas. Mais direto,
impossivel. Viva o Brasil! (SIMAO, FSP, 07/01/2009), quando o autor aproxima “Casa das
Rocadeiras” a “inferninho de sapatas” a partir do “ato de rocar”. Rogadeira € um instrumento agricola
que serve para rocar 0 mato. Um dos sentidos, popular, atribuidos a mato (matagal), é o de pélos da
vulva. As sapatas (lIéshicas) rogam as vulvas, friccionam o matagal pubiano. A metéfora estd na
transposigdo da casa que vende rogadeiras a agricultores para o lugar onde as rocadeiras das sapatas
fazem a festa.

Em “Mais piada pronta: sabe como se chama o diretor de politicas monetarias do Banco
Central? Mario TORO! Especialista em tormentos econdmicos!” (SIMAO, FSP, 21/10/2008), os
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termos “toro” e “tormento” pertencem a planos distintos, no entanto, para a construcdo da metafora de
economia, Zé Simao baseia-se na relacdo de semelhanca entre eles: tormento (desgraca) — tormenta
(causada pela chuva). Tor6 significa chuva violenta, forte, que causa tormenta. Mario Tord, por sua
vez, causard tormentos (dores de cabeca). Dai dizer Mario TORO, “especialista em tormentos
econdmicos”.

Outras metéaforas de efeito irbnico sdo aquelas cujo nexo que liga uma realidade & outra é a
depreciacdo. Nesse caso, a depreciagdo é gerada pelo de uso termos de comparacao que por Si S0 sdo
pejorativos. No enunciado “Alias, vocés viram a foto do Ronaldo Esper pelado na boite Trash 80? O
nome da boate é em homenagem a ele: trash de 80! E a primeira vez que eu vi uma jaca mole de
culos escuro! (SIMAO, FSP, 21/12/2008), ao comparar implicitamente “a foto do Ronaldo Esper
pelado na boite Trash 80” a “uma jaca mole de 6culos escuro”, Zé Simao ridiculariza a cena e deprecia
o figurinista a partir do uso pejorativo do termo “jaca mole”. A relacdo de semelhanga estd nas
caracteristicas da fruta (grande, pesada, cilindrica e, nesse caso, “mole”) que, no exemplo, tanto
podem ser as mesmas do proprio Esper quanto as de seu pénis (visto que ele estava pelado).

E a ironia e as metaforas ndo param por ai. Em “E o Serra, 0 Vampiro Anémico, que nomeou
0 Alckmin Picolé de Chuchu pro Desenvolvimento. Mas ele € anestesistal Anestesista e anestesiado.
Vai anestesiar o desenvolvimento!” (SIMAO, FSP, 22/01/200), o autor provoca o riso ao atribuir ao
Alckmin duas realidades distintas “anestesista” e “desenvolvimento”, ou seja, Alckmin anestesista na
Secretaria do Desenvolvimento. A ironia, construida de forma genial, estd em: um anestesista para
fazer Sdo Paulo desenvolver-se.

A comparacdo, assim como a metafora, também pode ser veiculo da ironia. No enunciado
“Outra piada pronta: o Lula diz que o Brasil € um pais sério. Sério como na charge do Simon Taylor:
“Sério que a gasolina subiu?’ SERIO! ‘Sério que o feijdo e arroz subiram?” SERIO! (SIMAO, FSP,
07/05/2008), Zé Simdo se utiliza da comparacdo “Sério como na charge do Simon Taylor” para
criticar a fala de Lula (o qual afirma que o Brasil é um pais “sério”, ou seja, de responsabilidade, que
cumpre seus COmpromissos) e provar exatamente o contrario, que o pais € uma piada. A relacéo de
semelhanca esta no significante “sério” que apresenta sentidos diferentes.

Outro caso de comparacdo interessante feita por Zé Simao estd em “E diz que o Lula vai
financiar a reforma hortografica (herrar € umano) em 25 anos. ‘Cum mais tempo, fica mais FAFIL DE
AFIMILAR!’ E um leitor me disse que hifen é como himen: so serve para atrapalhar!” (07/01/2009),
na qual ele aproxima duas realidades distintas (“hifen” e “himem”) a partir de um forte nexo de
semelhanca: o fato de ambas servirem “para atrapalhar”. Nesse exemplo, o efeito da comparacao é
ressaltar a descoberta dessa caracteristica comum, a qual é incrementada com a semelhanca fonética
entre as duas palavras.

O uso de neologismos consiste em outro recurso marcante na constru¢cdo do humor das
colunas de variedades escritas por Simdo, principalmente, porque € da feigdo especial que o autor dé a
eles que nasce a ironia. Citemos alguns dos varios encontrados no corpus em analise: “Chulé iraquiano
quase mata o Belzebush” (SIMAO, FSP, 21/12/2008); “E eu resumo o escandalo Ronalveca em
futebolés”, “E adorei a Patricia Poeta entrevistando o Ronalducho no ‘Canséstico’”, “Mais um
verbete pro 6bvio lulante” “Indio’: companheiro que no t4 voltando! Rarara! O lulés é mais facil que
o inglés” (SIMAO, FSP, 07/05/2008); “E chega de debate! Debatédio!”; “E olha o anlncio que vi:
‘Funeraria Serra’! E pra onde a gente vai depois de pagar os pedagios do Rouboanel e o IPVA”
(SIMAO, FSP, 22/01/2008)*.

A derivacdo é o tipo de processo de formacdo de palavra menos comum nos neologismos
criados por Simdo. Nos exemplos citados, temos “futebolés”, “lulés”, nos quais o sufixo -es forma
substantivo e indica relacdo de procedéncia (“que vem do futebol”, “que vem da lingua falada por
Lula”). Em “lulante”, Zé Simdo retoma uma consagrada expressdo de Nelson Rodrigues “6bvio
ululante”, que significa 6bvio demais (ja que lulante é gritante), e faz um trocadilho com Lula. Desse
modo, a nova palavra derivada significa aquilo que é 6bvio no jeito de lula. Em contrapartida, 0s
neologismos formados por composi¢do imperam. Extremamente criativos, ainda que apimentados na
maioria das vezes, eles buscam ora validar uma critica ora descrever ironicamente uma pessoa ou
situacdo, como vemos em: “Rouboanel” (a juncdo de roubo + Rodoanel insinua a extorsdo de dinheiro
do povo tanto na construcdo da auto-estrada em torno do centro da regido metropolitana de S&o Paulo,
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quanto no usufruto da via, uma vez que ela passou a ser pedagiada no dia 17/12/2208), “Cansatico” (a
unido de cansativo + Fantéstico é uma critica ao programa de televisdo exibido pela Rede Globo todos
os domingos & noite), “Debatédio” (a juncdo debate + tédio revela a sensacdo de enfado produzida
pelos debates eleitorais entre os candidatos a prefeitura nas eleicdes de 2008), “Belzebush” (a unido
Belzebu + Bush identifica o presidente George W. Bush com o diabo), “Ronalveca” (a unido Ronaldo
+ traveca refere-se ao envolvimento do jogador com trés travestis no Rio, no dia 28/04/2008, e insinua
gue ele seja homossexual), e “Ronalducho” (a juncdo Ronaldo + gorducho revela exatamente o estado
fisico do jogador, o qual esta acima do peso).

A palavra nova sempre encerra a possibilidade de choque, seja porque redunda expressividade,
seja porque gera o cdmico. Em se tratando da construcdo do humor das colunas de variedades e do
préprio Zé Simdo, vemos que a segunda possibilidade é mais comum, pois ha no tema ou na
desinéncia da palavra uma nota de dissondncia que visa ampliar a novidade, a critica e o deboche.

Convém ainda salientar que todos esses mecanismos linguisticos que expressam a ironia e
geram o humor nas colunas de variedades — isto €, a metaforizacdo, a comparacdo e o neologismo —,
ndo produziriam o efeito de sentido que produzem nos interlocutores, se estes ndo ativassem seus
conhecimentos prévios, sejam eles de lingua, sejam eles de mundo.

A partir de todas essas consideracGes, podemos finalizar este artigo ressaltando que o humor
produzido por José Simdo em suas colunas de variedades tende a originalidade e ndo a reproducao de
esteredtipos, como acontece com muitos textos humoristicos. O “esculhambador geral”, tal como ele
se denomina, ndo s6 choca o leitor por meio de suas criativas criticas acidas, como também o
influencia quanto a seu posicionamento opinativo assumido, chamando-lhe a atengdo e provocando-
Ihe o riso. Desse modo, o humor, nesse género, funciona como um importante recurso argumentativo,
uma vez que denuncia, flagra e revela a realidade que nos cerca, bem como “move a mente” do leitor,
criando certa disposicdo para rir ou refletir a partir de diferentes mecanismos linguisticos.
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